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Chapter 6

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

יְלָה1 בַּלַּ֣
在–夜晚–
H3915

הַה֔וּא
那个
H1931

ה נָדְדָ֖
逃走了
H5074

שְׁנַת֣
睡眠–
H8142

לֶךְ הַמֶּ֑
王的
H4428

אמֶר וַיֹּ֗
而–他说了
H0559

יא לְהָבִ֞
为–带来
H0935

אֶת־
(宾语标记)
H0853

סֵ֤פֶר
书卷–

הַזִּכְרֹנוֹת֙
记念的
H2146

דִּבְרֵ֣י
事迹–
H1697

ים הַיָּמִ֔
年代的
H3117

וַיִּהְי֥וּ
而–它们是
H1961

ים נִקְרָאִ֖
被读的
H7121

לִפְנֵי֥
在–前面–
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
王的
H4428

那夜王睡不着觉，就吩咐人取历史来，念给他听。

וַיִּמָּצֵא2֣
而–被找到了
H4672

כָת֗וּב
写着的
H3789

אֲשֶׁר֩
就是

יד הִגִּ֨
告诉了
H5046

י מָרְדֳּכַ֜
末底改
H4782

עַל־
关于–

בִּגְתָ֣נָא
辟探拿
H0904

רֶשׁ וָתֶ֗
和–提列斯
H8657

֙ שְׁנֵי
两个–
H8147

סָרִיסֵי֣
太监们–
H5631

לֶךְ הַמֶּ֔
王的
H4428

י מִשֹּׁמְרֵ֖
从–看守的–
H8104

ף הַסַּ֑
门槛

ר אֲשֶׁ֤
那些

֙ בִּקְשׁוּ
寻求了
H1245

לִשְׁלֹ֣חַ
为–伸出
H7971

יָ֔ד
手
H3027

לֶךְ בַּמֶּ֖
在–王–
H4428

אֲחַשְׁוֵרֽוֹשׁ׃
亚哈随鲁
H0325

正遇见书上写着说：王的太监中有两个守门的，辟探和提列，想要下手害亚哈随鲁王，末底改将这事告诉王后。

וַיֹּ֣אמֶר3
而–说了
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
王
H4428

ה־ מַֽ
什么–
H4100

ה נַּעֲשָׂ֞
被做了

ר יְקָ֧
尊贵
H3366

ה וּגְדוּלָּ֛
和–伟大
H1420

לְמָרְדֳּכַ֖י
给–末底改
H4782

עַל־
关于–

זֶה֑
这事
H2088

אמְר֜וּ וַיֹּ֨
而–说了
H0559

י נַעֲרֵ֤
仆人们–
H5288

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
王的
H4428

יו רְתָ֔ מְשָׁ֣
侍奉们–他的
H8334

לאֹ־
不–
H3808

ה נַעֲשָׂ֥
被做了

עִמּ֖וֹ
与–他

ר׃ דָּבָֽ
东西
H1697

王说：「末底改行了这事，赐他甚么尊荣爵位没有？」伺候王的臣仆回答说：「没有赐他甚么。」

וַיֹּ֥אמֶר4
而–说了
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
王
H4428

י מִ֣
谁
H4310

בֶחָצֵר֑
在–院子里

וְהָמָן֣
而–哈曼
H2001

א בָּ֗
来了的
H0935

לַחֲצַ֤ר
到–院子–

בֵּית־
殿–

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
王的
H4428

יצוֹנָ֔ה הַחִ֣
外的
H2435

ר לֵאמֹ֣
为–说
H0559

לֶךְ לַמֶּ֔
给–王
H4428

לִתְלוֹת֙
为–吃–
H8518

ת־ אֶֽ
(宾语标记)–
H0853

י מָרְדֳּכַ֔
末底改
H4782

עַל־
在–

הָעֵ֖ץ
木架上
H6086

אֲשֶׁר־
那个–

ין הֵכִ֥
他准备了

לֽוֹ׃
为–他

王说：「谁在院子里？」（那时哈曼正进王宫的外院，要求王将末底改挂在他所预备的木架上。）

אמְר֜ו5ּ וַיֹּ֨
而–说了
H0559

י נַעֲרֵ֤
仆人们–
H5288

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
王的
H4428

יו אֵלָ֔
到–他
H0413

הִנֵּ֥ה
看哪
H2009

ן הָמָ֖
哈曼
H2001

עֹמֵד֣
站的
H5975

בֶּחָצֵר֑
在–院子里

וַיֹּ֥אמֶר
而–说了
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
王
H4428

יָבֽוֹא׃
让–他进来
H0935

臣仆说：「哈曼站在院内。」王说：「叫他进来。」

6֮ וַיָּבוֹא
而–进来了
H0935

הָמָן֒
哈曼
H2001

וַיֹּ֤אמֶר
而–说了
H0559

לוֹ֙
给–他

לֶךְ הַמֶּ֔
王
H4428

מַה־
什么–
H4100

לַעֲשׂ֕וֹת
为–行

ישׁ בָּאִ֕
对–人–
H0376

ר אֲשֶׁ֥
那个

לֶךְ הַמֶּ֖
王
H4428

חָפֵץ֣
喜欢

בִּיקָר֑וֹ
在–尊贵–他的
H3366

וַיֹּ֤אמֶר
而–说了
H0559

֙ הָמָן
哈曼
H2001

בְּלִבּ֔וֹ
在–心里–他的

י לְמִ֞
对–谁
H4310

ץ יַחְפֹּ֥
喜欢

לֶךְ הַמֶּ֛
王
H4428

לַעֲשׂ֥וֹת
为–行

ר יְקָ֖
尊贵
H3366

ר יוֹתֵ֥
更
H3148

נִּי׃ מִמֶּֽ
超过–我
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哈曼就进去。王问他说：「王所喜悦尊荣的人，当如何待他呢？」哈曼心里说：「王所喜悦尊荣的，不是我是谁呢？」

וַיֹּ֥אמֶר7
而–说了
H0559

ן הָמָ֖
哈曼
H2001

אֶל־
到–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
王
H4428

ישׁ אִ֕
人–
H0376

ר אֲשֶׁ֥
那个

לֶךְ הַמֶּ֖
王
H4428

ץ חָפֵ֥
喜欢

בִּיקָרֽוֹ׃
在–尊贵–他的
H3366

哈曼就回答说：「王所喜悦尊荣的，

8֙ יָבִי֙אוּ
让–他们带来
H0935

לְב֣וּשׁ
衣服–
H3830

מַלְכ֔וּת
王室的
H4438

ר אֲשֶׁ֥
那个

בַשׁ־ לָֽ
穿了–
H3847

בּ֖וֹ
在–它

לֶךְ הַמֶּ֑
王
H4428

וְס֗וּס
和–马

ר אֲשֶׁ֨
那个

רָכַב֤
骑了
H7392

֙ עָלָיו
在–它上

לֶךְ הַמֶּ֔
王
H4428

ר וַאֲשֶׁ֥
而–那个

ן נִתַּ֛
被置了
H5414

תֶר כֶּ֥
冠冕–
H3804

מַלְכ֖וּת
王室的
H4438

בְּראֹשֽׁוֹ׃
在–头上–它的

当将王常穿的朝服和戴冠的御马，

וְנָת֨וֹן9
而–给予
H5414

הַלְּב֜וּשׁ
衣服
H3830

וְהַסּ֗וּס
和–马

עַל־
在–

יַד־
手–
H3027

ישׁ אִ֞
人–
H0376

י מִשָּׂרֵ֤
从–大臣们–
H8269

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
王的
H4428

ים פַּרְתְּמִ֔ הַֽ
贵族们
H6579

֙ וְהִלְבִּי֙שׁוּ
而–让–他们穿
H3847

אֶת־
(宾语标记)
H0853

ישׁ הָאִ֔
人–
H0376

ר אֲשֶׁ֥
那个

לֶךְ הַמֶּ֖
王
H4428

חָפֵץ֣
喜欢

יקָר֑וֹ בִּֽ
在–尊贵–他的
H3366

וְהִרְכִּיבֻ֤הוּ
而–让–他们骑–他
H7392

עַל־
在–

הַסּוּס֙
马上

בִּרְח֣וֹב
在–广场–
H7339

יר הָעִ֔
城市的

וְקָרְא֣וּ
而–让–他们喊
H7121

יו לְפָנָ֔
在–他前面
H6440

כָּ֚כָה
如此
H3602

ה יֵעָשֶׂ֣
被做的

ישׁ לָאִ֔
为–人–
H0376

ר אֲשֶׁ֥
那个

לֶךְ הַמֶּ֖
王
H4428

ץ חָפֵ֥
喜欢

בִּיקָרֽוֹ׃
在–尊贵–他的
H3366

都交给王极尊贵的一个大臣，命他将衣服给王所喜悦尊荣的人穿上，使他骑上马，走遍城里的街市，在他面前宣告说：王
所喜悦尊荣的人，就如此待他。」

אמֶר10 וַיֹּ֨
而–说了
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
王
H4428

ן לְהָמָ֗
给–哈曼
H2001

הֵר מַ֠
快

ח קַ֣
拿
H3947

אֶת־
(宾语标记)
H0853

הַלְּב֤וּשׁ
衣服
H3830

וְאֶת־
和–(宾语标记)–
H0853

הַסּוּס֙
马

ר כַּאֲשֶׁ֣
正如

רְתָּ דִּבַּ֔
你说了的
H1696

עֲשֵׂה־ וַֽ
而–做–

֙ כֵן
如此

לְמָרְדֳּכַי֣
给–末底改
H4782

י הַיְּהוּדִ֔
犹太人
H3064

ב הַיּוֹשֵׁ֖
坐的
H3427

עַר בְּשַׁ֣
在–门–
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
王的
H4428

אַל־
不要–
H0408

ל תַּפֵּ֣
你省略
H5307

ר דָּבָ֔
东西
H1697

ל מִכֹּ֖
从–全
H3605

ר אֲשֶׁ֥
那个

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
你说了的
H1696

王对哈曼说：「你速速将这衣服和马，照你所说的，向坐在朝门的犹大人末底改去行。凡你所说的，一样不可缺。」

ח11 וַיִּקַּ֤
而–拿了
H3947

֙ הָמָן
哈曼
H2001

אֶת־
(宾语标记)
H0853

הַלְּב֣וּשׁ
衣服
H3830

וְאֶת־
和–(宾语标记)–
H0853

הַסּ֔וּס
马

שׁ וַיַּלְבֵּ֖
而–他穿了
H3847

ת־ אֶֽ
(宾语标记)–
H0853

מָרְדֳּכָי֑
末底改
H4782

֙ וַיַּרְכִּיבֵה֙וּ
而–他骑了–他
H7392

בִּרְח֣וֹב
在–广场–
H7339

יר הָעִ֔
城市的

וַיִּקְרָ֣א
而–他喊了
H7121

יו לְפָנָ֔
在–他前面
H6440

כָּ֚כָה
如此
H3602

ה יֵעָשֶׂ֣
被做的

ישׁ לָאִ֔
为–人–
H0376

ר אֲשֶׁ֥
那个

לֶךְ הַמֶּ֖
王
H4428

ץ חָפֵ֥
喜欢

בִּיקָרֽוֹ׃
在–尊贵–他的
H3366

于是哈曼将朝服给末底改穿上，使他骑上马，走遍城里的街市，在他面前宣告说：「王所喜悦尊荣的人，就如此待他。」
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וַיָּ֥שָׁב12
而–回来了
H7725

מָרְדֳּכַ֖י
末底改
H4782

אֶל־
到–
H0413

עַר שַׁ֣
门–
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
王的
H4428

֙ וְהָמָן
而–哈曼
H2001

נִדְחַף֣
被驱赶了
H1765

אֶל־
到–
H0413

בֵּית֔וֹ
家–他的

אָבֵ֖ל
悲伤的
H0057

וַחֲפ֥וּי
而–遮的–
H2645

אשׁ׃ ֹֽ ר
头

末底改仍回到朝门，哈曼却忧忧闷闷地蒙着头，急忙回家去了，

ר13 וַיְסַפֵּ֨
而–述说了

ן הָמָ֜
哈曼
H2001

לְזֶרֶ֤שׁ
给–洽利斯
H2238

אִשְׁתּוֹ֙
妻子–他的
H0802

וּלְכָל־
和–给–全–
H3605

יו הֲבָ֔ אֹ֣
朋友们–他的
H0157

אֵ֖ת
(宾语标记)
H0853

כָּל־
全–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
那个

קָרָ֑הוּ
临到–他的

֩ וַיֹּ֩אמְרוּ
而–说了
H0559

ל֨וֹ
给–他

יו חֲכָמָ֜
智慧人们–他的
H2450

וְזֶרֶ֣שׁ
和–洽利斯
H2238

אִשְׁתּ֗וֹ
妻子–他的
H0802

אִ֣ם
如果

מִזֶּ֣רַע
从–后裔–
H2233

ים הַיְּהוּדִ֡
犹太人们的
H3064

י מָרְדֳּכַ֞
末底改
H4782

אֲשֶׁר֩
那个

הַחִלּ֨וֹתָ
你开始了

ל לִנְפֹּ֤
为–倒下
H5307

֙ לְפָנָיו
在–他前面
H6440

לאֹ־
不–
H3808

תוּכַל֣
你能
H3201

ל֔וֹ
对–他

י־ כִּֽ
因为–

נָפ֥וֹל
倒下–
H5307

תִּפּ֖וֹל
你倒下
H5307

לְפָנָֽיו׃
在–他前面
H6440

将所遇的一切事详细说给他的妻细利斯和他的众朋友听。他的智慧人和他的妻细利斯对他说：「你在末底改面前始而败
落，他如果是犹大人，你必不能胜他，终必在他面前败落。」

עוֹדָם14֙
Ā–他们
H5750

ים מְדַבְּרִ֣
说的
H1696

עִמּ֔וֹ
与–他

י וְסָרִיסֵ֥
而–太监们–
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
王的
H4428

הִגִּ֑יעוּ
到ā了
H5060

֙ וַיַּבְהִל֙וּ
而–他们赶快了
H0926

יא לְהָבִ֣
为–带来
H0935

אֶת־
(宾语标记)
H0853

ן הָמָ֔
哈曼
H2001

אֶל־
到–
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֖
Ăă
H4960

אֲשֶׁר־
那个–

ה עָשְׂתָ֥
做了的

ר׃ אֶסְתֵּֽ
Ą斯ą
H0635

他们Ā与哈曼说Ć的时候，王的太监来ć哈曼快去ĈĄ斯ą所预备的ĉă。
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